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(Actos. cuja publicagdo nio é uma condigdo da sua aplicabilidade)

CONSELHO

SEGUNDA DIRECTIVA DO CONSELHO
de 15 de Dezembro de 1989

relativa 4 coordenagdo das disposigdes legislativas, regulamentares e administrativas
respeitantes ao acesso-a actividade das instituigdes de crédito e ao seu exercicio e que altera a
directiva 77/780/CEE

(89/646/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o n° 2, primeiro e
terceiro periodos, do seu artigo 579,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (1),
Em cooperagdo com o Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (3),

Considerando. que a presente directiva_deve constituir -0
instrumento essencial da realizagio do-mercado interno
decidida pelo Acto Unico Europeu e programada pelo Livro
Branco da Comissdo, sob o duplo aspecto- da liberdade de
estabelecimento e da liberdade de prestagdo de servigos, no
sector das instituigdes de crédito;

Considerando que a directiva se inscreve na obra legislativa
comunitdria ja realizada, em especial- pelas Directivas
77/780/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro de 1977,
relativa A coordenagio das disposi¢bes legislativas, regula-
mentares e administrativas respeitantes ao acesso i activi-
dade dos estabelecimentos de crédito e ao seu exercicio (4),
com a-tltima redacgdo que lhe foi dada pelas Directivas

86/524/CEE (%), 83/350/CEE do Conselho, de 13 de

Junho de 1983, relativa 4 fiscalizagio dos estabelecimentos
de crédito numa base consolidada (¢), 86/635/CEE do
Conselho, de 8 de Dezembro de 1986, relativa as contas

(1) JO n® C84 de 31. 3. 1988, p. 1:

(2).JOn2C 96 de 17. 4. 1989, p. 33, e decisdo de 22 de Novembro
de 1989 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

(3) JOn® C318 de 17. 12. 1988, p. 42.

(*) JOn® L322de17.12. 1977, p. 30.

(%) JO n° L 309 de 4. 11. 1986, p. 15.

(¢) JO n® L 193 de 18. 7. 1983, p. 18.

anuais e consolidadas dos bancos e outras instituigdes
financeiras () e 89/299/CEE do Consetho, de 17 de Abril
de 1989, relativa aos fundos préprios das instituigdes de
crédito (2);

Considerando que a Comissio adoptou as Recomendagdes
87762/ CEE (°) relativa aos grandes riscos das instituicdes de
crédito e 87/63/CEE relativa A institui¢do de-um sistema de
garantia dos depdsitos (19);

Considerando que a filosofia adoptada consiste na realizagio
da harmonizagio essencial, necesséria e suficiente para obter
um reconhecimento mituo das autorizagdes e dos sistemas
de supervisdo prudencial que permita a concessio de uma
autorizagdo tUnica véilida em toda a Comunidade e a
aplicagdo do principio da supervisio pelo Estado-membro de
origem;

Considerando que, nestas condigbes, a presente directiva s6
pode ser posta em aplicagio em simultineo com as harmo-
nizagdes técnicas complementares efectuadas por meio de
actos comunitérios especificos em matéria de fundos pré-
prios e de coeficientes de solvabilidade;

Considerando que, por outro lado, se encontra-actualmente
em curso a-harmonizagio das condig¢des de saneamento e
liquidagio das instituigdes de crédito;

Considerando que deve igualmente ser empreendida a har-
monizagio dos instrumentos necessirios ao controlo dos
riscos de liquidez, de mercado, de taxas de‘juro e de cdmbio
assumidos pelas institui¢des de crédito;

Considerando que os principios do reconhecimento mituo e
do controlo pelo pais de origem exigem que as autoridades

(7) JO n® L 372 de 31. 12. 1986, p. 1.
(3) JOn® L 124 de 5. 5. 1989, p. 16.
(°) JO n® L 33 de 4. 2. 1987, p. 10.
(1) JO n® L 33 de 4. 2. 1987, p. 16.
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competentes de cada Estado-membro ndo concedam ou

retirem a autorizagdo nos casos em que, a partir de elementos

como o contetido do programa de actividade, a localizagio
territorial ou a actividade efectivamente exercida, se conclua
inequivocamente que a institui¢io de crédito preferiu o
sistema juridico desse Estado-membro com o intuito de se
furtar s disposigbes legislativas mais severas que vigoram no
Estado-membro em que tenciona exercer ou em que exerce a
parte mais importante da sua actividade; que, para efeitos da
aplicagio da presente directiva, se considera que -uma
instituigio de crédito est4 situada no Estado-membro onde se
encontre a sua sede estatutéria e que os Estados-membros
devem exigir que a-administragdo central se situe no
Estado-membro em que a sede estatutaria estd fixada;

Considerando que o Estado-membro de origem pode esta-
belecer, por seu lado, regras mais severas que as fixadas nos
artigos 4%, 59,11°,12° ¢ 169, no que respeita asinstitui¢oes
autorizadas pelas autoridades competentes: desse mesmo
Estado-membro;

Considerando que a responsabilidade em matéria de contro-
lo da estabilidade financeira das instituigdes de crédito e, em
especial, da sua solvabilidade, compete, a partir de agora, &
autoridade do Estado-membro de origem daquelas; que a
autoridade do Estado-membro de acolhimento mantém as
suas responsabilidades em matéria de supervisio da liquidez
eda politica monetdria; que a supervisdo do risco de mercado
deve ser objecto de uma estreita cooperagio entre as
autoridades competentes dos paises de origem e de acolhi-
mento; -

Considerando que a harmonizag3o de certos servigos finan-

ceiros e servigos em matéria de investimento é prosseguida, -

na medida do necessério, por actos comunitérios especificos,
nomeadamente destinados a- assegurar a protecgio dos
consumidores e investidores; que a Comissdo propds medis
das de harmonizag¢do do crédito hipotecirio, de modo a
permitir, designadamente, o reconhecimento miituo das
técnicas financeiras especificas deste dominio;

Considerando que a perspectiva adoptada visa, gragas ao
reconhecimento mituo, permitir s instituigdes de crédito
autorizadas num Estado-membro de origem o exercicio, em
toda a Comunidade, da totalidade ou parte das actividades
que figuram na lista em anexo, através do estabelecimento de
uma sucursal, ou por via da prestagio de servigos;

Considerando que o exercicio das actividades nao constantes
da citada lista beneficia das liberdades de estabelecimento e
de prestagdo de servigos, nos termos das disposi¢des gerais do
Tratado;

Considerando que, no entanto, é conveniente alargar o
beneficio do reconhecimento mutuo 3s actividades constan-
tes da lista do anexo, quando sejam exercidas por uma
institui¢do financeira filial de uma instituigdo de crédito, na
condigio de que tal filial seja incluida na supervisio em base
consolidada ao qual estd sujeita a sua empresa-mie e
preencha requisitos estritos;

Considerando que, o Estado-membro de acolhimento pode-
‘r4, para o exercicio do direito de estabelecimento e da
liberdade de prestagio de servigos, impor a observancia das

disposigbes especificas das suas proprias legislagdes e regu-
lamentagio nacionais as instituigdes que ndo sejam autori-
zadas como institui¢des de crédito no Estado-membro de
origem ou as actividades que ndo figurem na citada lista,
desde que, por um lado, tais disposigSes sejam compatfveis
com o direito comunitirio e se justifiquem por razdes de
interesse geral e que, por outro, essas instituigdes ou essas
actividades nio estejam sujeitas a regras equivalentes por
forga da legislagio ou regulamentagio do Estado-membro de
origem;

Considerando que os Estados-membros devem providenciar
no sentido de que nio exista qualquer obsticulo a que as
actividades que beneficiem do reconhecimento mutuo pos-
sam ser exercidas do mesmo modo que no Estado-membro
de origem, desde que estas ndo contrariem as disposigdes
legais de interesse geral em vigor no Estado-membro de
acolhimento;

Considerando que a supressdo da autorizagio exigida para as
sucursais de institui¢des de crédito comunitérias, na sequén-
cia das harmonizagbes em curso, implica necessariamente a
supressdo do fundo de dotagio e que o n° 2°do artigo 6°
constitui um primeiro passo transitério neste sentido, que
ndo afecta todavia o Reino de Espanha nem a Republica
Portuguesa, nos termos das disposigbes do Acto de Adesdo
destes Estados 3 Comunidade;

Considerando que existe uma ligagdo necessdria entre o
objectivo prosseguido pela presente directiva e a liberaliza-
¢30 dos movimentos de capitais realizada por meio de outros
actos legislativos comunitérios; que, de qualquer modo, as
medidas de liberalizagdo dos servigos bancérios devem estar
em harmonia com as médidas de liberalizagdo dos movimen-
tos de capitais; que, no caso. de os Estados-membros
poderem, por forga da Directiva 88/361/CEE do Conselho,
de 24 de Junho de 1988, par a execugio do artigo 672 do
Tratado (1), tomar medidas de salvaguarda relativamente
aos movimentos de capitais, podem suspender a prestagio de
servigos bancirios, na medida do necessério 2 aplicagdo
dessas medidas de salvaguarda;

Considerando que os procedimentos previstos pela Directiva
77/780/CEE, nomeadamente em matéria de autorizagio
das sucursais de instituigdes de crédito autorizadas em pafses
terceiros, continuam a aplicar-se no que lhes diz respeito; que
essas sucursais ndo beneficiam da liberdade de prestagdo de
servicos por forga do segundo parigrafo do artigo 59¢ do
Tratado nem da liberdade de estabelecimento em Esta-
dos-membros diferentes daquele em que se encontrem esta-
belecidas; que, todavia, os pedidos de autorizagio de uma
filial ou de tomada de uma participagdo por parte de uma
empresa regida pela lei de um pafs terceiro estio sujeitos aum
Pprocesso que tem por objectivo garantir que as instituigdes de
crédito da Comunidade beneficiem de um regime de recipro-
cidade nos paises terceiros em questdo;

Considerando que as autorizagbes de institui¢des de crédito
que sejam concedidas pelas autoridades nacionais competen-
tes passardo a ter um Ambito comunitario, de acordo com as
disposicdes da presente directiva, e j4 ndo nacional, e que as
cldusulas de reciprocidade existentes deixario de produzir
efeitos a partir desse momento; que se torna assim necessario
um procedimento flexivel que permita avaliar a reciprocida-
de numa base cémunitéria; que o objectivo deste procedi-

(*) JOn° L 178 de 8. 7. 1988, p. 5.
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mento nio é fechar os mercados financeiros da Comunidade,

mas, como a Comunidade se propde manter os seus merca--
dos financeiros abertos ao resto do- mundo, melhorar a-

liberalizagdo dos mercados financeiros globais noutros
paises terceiros; que, para o efeito, a presente directiva prevé
‘procedimentos de negociagdo com paises terceiros ou em
ultimo caso, a possibilidade de tomar medidas que consistem
em suspender novos pedidos de autorizagio ou em limitar
novas autorizagoes;

Considerando que o funcionamento harmonioso do mercado
interno bancério necessitard, para além de normas juridicas,
de uma cooperagio estreita e regular entre as autoridades
competentes dos Estados-membros; que, no que respeita ao
exame individual dos problemas relativos a uma instituigio
de crédito, o comité de contacto criado entre as autoridades
de controlo dos bancos e referido no tltime considerando da
Directiva 77/780/CEE do Conselho continua a ser a
instincia mais adequada; que.este-comité constitui uma
instancia apropriada para a informago reciproca prevista no
artigo 79 da citada directiva;

Considerando que, de.qualquer modo, este procedimento de-

informagao reciproca ndo substitui a colaboragdo bilateral
instituida pelo artigo 7° da Directiva 77/780/CEE; que,
sem prejuizo das competéncias de controlo préprio, a
autoridade competente do Estado-membro de acolhimento
pode continuar, quer em caso de urgéncia, por sua iniciativa,
-quer- por iniciativa da autoridade competente do Esta-
do-membro de origem, a verificar se a actividade de uma
institui¢io no seu territdrio é conforme as leis e aos principios
da boa organizagdo administrativa e contabilistica e de um
adequado controlo interno;

Considerando que pode ser necessdrio introduzir periodica- -

mente modificagdes técnicas nas regras pormenorizadas
contidas na presente directiva, a fim de corresponder a novos
desenvolvimentos no sector banc4rio; que, consequentemen-
te, a Comissdo deve efectuar as alteragdes necessérias, ap6s
consulta do Comité Consultivo Bancdrio, dentro dos limites

dos poderes:-de execugdo delegados 2 Comissio pelas dispo-

sicdes do Tratado; que, nesse caso,-esse Comité actuard
como «comité de regulamentagio», de acordo.com as regras
de processo estabelecidas pelo artigo 29, procedimento III,
variante b), da Decisdo 87/373/CEE do Conselho, de 13 de
Julho de 1987, que fixa as modalidades de exercicio da
competéncia de execugio atribuida 3 Comissdo (1),

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

TITULO I

Definigdes ¢ mbito de aplicagdo

Artigo 1°
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. Instituigdo de crédito: uma institui¢do de crédito na
acep¢do do primeiro travessdo do artigo 12 da Direc-
tiva 77/780/CEE;

(1) JO n? L 197 de 18. 7. 1987, p. 33.

2. Autorizagdo: uma autorizagio na acepgio do segundo
travessdo do artigo 12 da Directiva 77/780/CEE;

3. Sucursal: um centro de exploragio que constitua uma
parte, desprovida de personalidade juridica, de uma
institui¢do de crédito e efectue directamente, no todo ou
em parte, as operagbes inerentes i actividade de

“instituicdo de crédito; vdrios centros de exploragio
criados no mesmo Estado-membro por uma instituigdo
de crédito -com. sede social noutro Estado-membro
serdo considerados como uma tinica sucursal;

4. Fundos préprios: -os fundos préprios na acepg¢io da
~ Directiva 89/299/CEE; ‘

5. Autoridades competentes: as autoridades competentes
na acepgdo do artigo 12 da Directiva 83/350/CEE;

6. Instituicdo financeira: uma empresa que nio seja uma
institui¢io de crédito e cuja actividade principal consis-
ta em tomar participagdes ou em exercer uma ou mais
das actividades referidas nos pontos 2 a 12 da lista
anexa;

7. Estado-membro de origem: o Estado-membro no qual
uma instituigio de crédito tenha sido autorizada nos
termos do-artigo 3° da Directiva 77/780/CEE;

8. Estado-membro de acolhimento: o Estado-membro no
‘qual uma instituigio de crédito tenha uma sucursal ou
preste servigos;

9. Controlo:arelagdo que existe entre uma empresa-mie e
uma filial, tal como prevista no artigo 19 da Directiva
837349/CEE (?), ou uma relagio da mesma natureza
entre qualquer pessoa-singular ou colectiva e uma
empresa;

10. Participagio qualificada: a detengio, numa empresa,
de forma directa ou indirecta, de pelo menos 10 % do
capital ou dos direitos de voto-ou queé inclua a
possibilidade de exercer uma influéncia significativa na
gestdo da empresa em que exista uma participagio.

Para efeitos da aplicagdo da presente defini¢io, nos
artigos 5¢ e 11° e dos outros niveis de participagio
referidos no artigo 11°, serdo tomados em considera-
¢d0 os direitos de voto mencionados no artigo 7° da-
Directiva 88/627/CEE (3);

11. Capital inicial: o capital na acepgo dos pontos 1 € 2 do
n? 1 do artigo22:da Directiva 89/299/CEE;

12. Empresa-mie: uma empresa-mie na acepgio dos arti-
gos 12 e 22 da Directiva 83/349/CEE;

13. Filial: uma empresa filial na acepg¢io dos artigos 1% e 2¢
da Directiva 83/349/CEE; qualquer empresa filial de

(2) JO n° L 193 de 18. 7. 1983, p. 1.
(®) JO n® L 348 de 17. 12. 1988, p. 62.
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' uma empresa filial é igualmente considerada como filial
da empresa-mie de que essas empresas dependem;

14. Ratio de solvabilidade: o coeficiente de solvabilidade
- das institui¢des de crédito calculado nos termos da

Directiva 89/647/CEE (1).

Artigo 2°

1. A presente directiva aplica-se a todas as institui¢bes de
crédito.

2. A presente directiva ndo se aplica as institui¢des de
crédito referidas. no n®2 do ‘artigo2? da Directiva
77/780/CEE.

3. As instituigdes de crédito que, da forma referida no
n¢ 4, alinea a), do artigo 2° da Directiva 77/780/CEE,
~estejam filiadas num organismo central situado no mesmo
- Estado-membro podem ser isentas das disposi¢Ges constan-

tes dos artigos 42, 10° e 129 ‘da presente directiva,.desde:

que, sem prejuizo da aplicagdo dessas disposi¢des ao orga-
nismo central, o conjunto constituido pelo organismo central
e pelas instituicdes nele filiadas esteja sujeito as referldas
disposi¢des numa base consolidada.

Em caso de isengdo, os artigos 6° ¢ 182 a 219 aplicam-se ao

conjunto constituido pelo organismo central e pelas institui-
¢oes nele filiadas. -

Artigo 3°

Os Estados-membros proibirdo que pessoas ou empresas que

nio sejam instituigdes de crédito exer¢am, a titulo profissio- -

nal, a actividade de recepgio do publico de depdsitos ou

outros fundos reembolsaveis..Esta proibi¢do nio se aplica a-
recepg¢do de depositos ou outros fundos reembolsdveis por-

um Estado-membro, por autoridades regionais ou locais de
um Estado-membro ou por organismos publicos internacio-
nais de que fagam parte um ou mais Estados-membros, nem
aos casos expressamente referidos nas legislagdes nacionais
ou comunitéria, desde que tais actividades estejam sujeitas a
regulamentag¢des e controlos que tenham por objectivo a

protecgdo dos depositantes e dos investidores e aplncavels a.

€SSCs Casos.

TITULO I

Harmonizagio das condigdes de autorizagio

Artigo 4°

1.  As autoridades competentes nio concederdo a autori-

zagio se o capital inicial for inferior a cinco milhdes de

€cus.

(1) Ver pégina 14 do presente Jornal Oficial. -

2. Todavia, os Estados-membros terio a faculdade de
conceder a autorizagio a categorias especiais de institui¢des
de crédito cujo capital inicial seja inferior ao exigido no
numero anterior. Neste caso:

a) O capital inicial ndo deve ser inferior a 1 milhdo de
ecus;

b) Os Estados-membros interessados devem notificar 4
Comissido as razdes pelas quais fazem uso da faculdade
prevista no presente nimero;

¢) Quando da publicagdo na lista referida no n? 7-do
artigo 3° da Directiva 77/780/CEE, o nome da institui-
¢do de crédito deve ser seguido de uma anotagio
indicativa de que esta ndo atinge o capital minimo
exigido no n® 1;

d) Num prazo de cinco anos a contar da data referida no
n? 1 do artigo 249, a Comissdo elaborara um relatério
sobre a aplicagdo do presente nimero nos Estados-mem-
bros, A atengdo do Comité-Consultivo Banc4rio referido .
no artigo 11° da Directiva 77/780/CEE.

Artigo §°

As autoridades competentes nio concederdo a uma institui-
¢do de crédito a autorizagio de acesso 4 actividade antes de
terem obtido a comunicagio da identidade dos accionistas ou
associados, directos ou indirectos, pessoas singulares ou
colectivas, que nela detenham uma participagdo qualificada e
do montante dessa participagio.

As autoridades competentes recusario a autorizagio se,
atendendo i necessidade de garantir uma gestio si e
prudente da institui¢io de crédito, ndo se encontrarem
convencidas da adequagdo dos referidos accionistas e/ou

associados.

Attigo 6°

1. A autorizagio prevista no artigo 4° da Directiva
77/780/CEE e o capital de dotagdo deixam de poder ser
exigidos pelos Estados-membros de-acolhimento no que
respeita-as sucursais de institui¢des de crédito autorizadas
noutros Estados-membros. O estabelecimento e a supervisio-
dessas sucursais obedecerio s disposigdes dos artigos 132,
192 e 21°.

2. Até dentrada em vigor das disposigdes de aplicagdo do
numero anterior, os Estados-membros de acolhimento nio
podem exigir, como condi¢do de autorizagdo das sucursais
de instituigdes de crédito autorizadas noutros Estados-mem-
bros, uma dotagio inicial cujo montante seja superiora 50 %
do capital inicial exigido pela regulamentagio nacional para
a autorizagié de uma instituicdo de crédito da mesma
natureza. ’

3. As instituigdes de crédito retomario a livre utilizagdo
dos fundos cuja afectagio deixe de poder ser exigida por
forga do disposto nos niimeros anteriores.
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Artigo 7°

Deve ser objecto de consulta prévia s autoridades compe-
tentes do outro Estado-membro a autorizagio de qualquer
institui¢do de crédito que seja:

— quer filial de uma instituigio de crédito autorizada
noutro Estado-membro,

— quer filial da empresa-mie de uma instituigio de crédito-

autorizada noutro Estado-membro,

~— quer controlada pelas mesmas pessoas singulares ou
colectivas que controlem uma instituicio de crédito
autorizada noutro Estado-membro.

TITULO I

Relagdes com paises terceiros

Artigo 8°

As autoridades competentes dos Estados-membros informa-
rdo a Comissio:

a) De qualquer autorizagio de filial directa ou indirecta,

- cuja ou cujas empresas-mie estejam sujeitas 4 ordem

juridica de um pais terceiro. A Comissio informar4 desse
factor o Comité Consultivo Bancirio;

b) De qualquer tomada de participagio de uma empre-
sa-mde numa instituigio de crédito da Comunidade,
tornando-a assim sua filial. A Comissdo informara desse
facto o Comité Consultivo Bancirio.-

Sempre que for concedida uma autorizagio a uma filial
directa ou indirecta de uma ou mais empresas-mie sujeitas 2
ordem juridica de um pais terceiro, a estrutura do grupo deve
ser especificada na notificagdo que as autoridades competen-
tes enviardo 4 Comissdo, nos termosdo n® 7 do artigo 3¢ da
Directiva 77/780/CEE.

Artigo 9°

1.  Os Estados-membros informardo a Comissdo sobre

quaisquer dificuldades de ordem geral com que as suas
institui¢des de crédito deparem para se estabelecerem ou

exercerem as suas actividades bancérias num pafs terceiro.

2. A Comissido elaborari, pela primeira vez o mais tardar
seis meses antes do inicio de aplicagio da presente directiva e
depois periodicamente, um relatério que analise o tratamen-
to dado nos paises terceiros 3s instituigbes de crédito da
Comunidade, na acep¢io dos n% 3 e 4, no que se refere ao
estabelecimento e ao exercicio das suas actividades banci-

rias, bem como as tomadas de participagdo em instituigdes de
crédito de paises terceiros. A Comissio trasmitird estes
relatdrios ao Conselho, acompanhando-os eventualmente de
propostas adequadas.

3.  Sempre que a Comissio verificar, quer com base nos
relatérios referidos no nimere anterior, quer noutras infor-
magdbes, que um pais terceiro nio concede as instituigdes de
crédito comunitarias um acesso efectivo ao mercado compa-
rdvel .ao concedido pela Comunidade 2s instituigdes de
crédito desse pais terceiro, pode apresentar propostas ao -
Conselho no sentido de obter um mandato de negociagio
adequado para obter oportunidades de concorréncia compa-
rdveis para as institui¢bes de crédito da Comunidade. O
Conselho decidird por maioria qualificada.

4.  Sempre que a Comissio verificar, quer com base nos

relatdrios referidos no n° 2, quer-noutras informagdes, que

as instituigdes de crédito comunitérias nio beneficiam num -
pais terceiro do tratamento nacional que oferecer as mesmas.

oportunidades-de concorréncia que 3s instituigdes de crédito

e que as condigdes de acesso efectivo a0 mercado ndo se

encontram preenchidas, pode encetar negociagdes destina-

das a obviar a essa situagio.

Nas circunstincias referidas no parigrafo anterior, pode
igualmente ser decidido, em qualquer altura e cumulativa-
mente com a iniciativa das negociagdes, nos termos do
procedimento previsto no n? 2 do artigo 229, que as auto-
ridades competentes dos Estados-membros devam limitar ou
suspender as suas decisbes sobre pedidos de autorizagio j4
depositados no momento da decisdo ou posteriormente, ¢ as
tomadas de participagdo por parte de empresas-mie directas
ou indirectas sujeitas 4 ordem juridica do pafs terceiro em
causa. A duragio das medidas referidas nio pode ultrapassar
trés meses. ’

" Antes do termo do referido prazo de trés meses e 4 luz dos

resultados da negociagdo, o Conselho pode decidir, por
maioria qualificada e sob proposta da Comissdo, se essas
medidas continuam a ser aplicadas.

Uma limitagio ou suspensdo desse tipo ndo pode ser aplicada
a criagdo de filiais por instituigdes de crédito ou suas filiais
devidamente autorizadas na Comunidade, nem 4 tomada de
participagdes, por parte de tais estabelecimentos ou filiais,..
numa institui¢io de crédito da Comunidade.

5. Sempre que a Comissio proceder & constatago referi-
da nos n% 3 e 4, os Estados-membros informa-la-do, a seu
pedido:

a) De qualquer pedido de autorizagio de uma filial directa
ou indirecta efectuado por uma ou mais empresas-mie
sujeitas 2 legislagdo do pais terceiro em questio;

b) De qualquer projecto de tomada de participagio que lhes
seja apresentado por forga. do artigo 11° por uma
empresa desse tipo numa institui¢do de crédito comuni-
taria, que a tornasse sua filial.
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_ Esta obrigagdo de informagZo cessa a partir do momento em
que tenha sido celebrado um acordo com um dos paises
terceiros mencionados nos n?% 3 ou 4 ou quando as medidas
referidas no n? 4 deixarem de ser aplicéveis.

6.  As medidas adoptadas nos termos do presente artigo
devem ser conformes as obriga¢des que incumbem 4 Comu-
nidade por for¢a de acordos internacionais, bilaterais ou
multilaterais, que regulamentam o acesso 4 actividade das
institui¢des de crédito e o-seu exercicio.

TITULO IV

Harmonizagio das condigbes de exercicio da actividade

Artigo 10°

1.  Os fundos préprios de uma instituigio de crédito nio-
podem tornar-se inferiores ao montante do capital inicial’

exigido por for¢a do artigo 4% no momento da respectiva
autorizagdo:

2.  OsEstados-membros podem decidir que as instituigdes
de crédito existentes no momento do inicio de aplicag¢io da
directiva e cujos fundos proprios n3o atinjam os niveis
fixados pelo artigo 4 para o capital inicial possam prosse-
guir o exercicio das suas actividades. Neste caso, os fundos
proprios ndo podem tornar-se inferiores a0 montante maxi-
mo que tenham atingido a partir da data de notlflcagao da
presente directiva.

3. Se o controlo de uma instituigdo de crédito que se

inclua na categoria referida no niimero anterior for tomado .
por uma .pessoa singular ou colectiva diferente da que-

anteriormente controlava a institui¢3o, os fundos préprios
dessa institui¢do devem pelo. menos. atingir o nivel fixado
para o capital inicial pelo artigo 4°

4.  Todavia, em certas circunstincias especificas e com o
consentimento das autoridades competentes, sempre que
ocorrer uma fusio entre duas ou mais institui¢des de crédito
pertencentes a categoria referida no n® 2, os fundos préprios
da institui¢do resultante da fusdo nido podem descer a um
nivel inferior ao do total dos fundos préprios das institui¢des

fusionadas 4 data da fusio, enquanto nio tiverem sido -

atingidos os niveis adequados que sio objecto do arti-
go 4¢

5. Contudo, se nos casos referidos nos n%® 1, 2-e 4 se
verificar uma diminuig¢do dos fundos préprios, as autorida-
des competentes podem, sempre que as circunstincias o
justifiquem, conceder um prazo limitado para que a institui-
¢do regularize a sua situagdo ou cesse as suas actividades.

Artigo 11°

1. Os Estados-membros legislario no sentido de que
qualquer pessoa singular ou colectiva que pretenda deter,

directa ou indirectamente, uma participagio -qualificada
numa instituigdo de crédito deva informar previamente do
factor as autoridades competentes e comunicar 0 montante
dessa participagdo. A referida pessoa singular ou colectiva
deve igualmente informar as autoridades competentes da sua
eventual inten¢do de aumentar a respectiva participagio
qualificada de modo tal que a percentagem de direitos de
voto ou de partes de capital porela detida atinja ou ultrapasse
os limiares de 20 %, 33 % ou 50 % ou que a institui¢do de
crédito se transforme em sua filial.

Sem prejuizo do disposto no n? 2, as autoridades competen-
tes dispordo de um prazo méximo de 3 meses a contar da data
dainformagio prevista no paragrafo anterior para se oporem
ao referido projecto se, atendendo A necessidade de garantir
uma gestdo si e prudente da institui¢io de crédito, ndo

- estiverem convencidas da adequagio da referida pessoa

singular ou colectiva. Quando nio houver “oposi¢do, . as
autoridades podem fixar um prazo maximo para a realizagdo.
do projecto a que se refere o pardgrafo anterior.

2. Se o adquirente das participagdes referidas no niimero
anterior for uma instituigdo de crédito autorizada nouiro
Estado-membro ou a empresa-mée de uma institui¢io de
ctédito autorizada noutro Estado-membro, ou uma pessoa
singular ou colectiva que controle uma instituigdo de crédito
autorizada noutro Estado-membro, e_se, por for¢a da
aquisigio, a institui¢io em que o adquirente tencione deter
uma participagio se transformar numa filial ou ficar sujeita
ao seu controlo, a apreciagio da aquisi¢do deve ser objecto
da consulta prévia referida no artigo 7°

3.  Os Estados-membros legislario no sentido de que
qualquer pessoa singular ou colectiva que tencione deixar de
deter, directa ou indirectamente, uma participagio qualifi-
cada numa instituigio de crédito deva informar previamente
do facto as autoridades competentes e comunicar 0 novo
montante da sua participagio. A referida pessoa singular ou
colectiva deve igualmente informar as autoridades compe-
tentes da sua eventual inten¢do de diminuir a respectiva
participagio -qualificada de modo tal que a proporgio -de
direitos de voto ou partes de-capital por ela detida desga aum
nivel inferior aos limiares de 20 %, 33 % ou 50 % ou que a
instituigdo deixe de ser sua filial.

4.  Asinstituigbes de crédito comunicardo as autoridades
competentes, logo que delas tiverem conhecimento, as
aquisi¢Oes ou cessdes de participagido no capital em conse-
quéncia das quais a sua participagio ultrapasse, para mais ou
para menos, um dos limiares referidos nos n%®* 1 e 3.

As instituigbes de crédito .comunicario igualmente, pelo
menos uma vez por ano, a identidade dos accionistas ou
sdcios que possuam participagbes qualificadas e o montante
dessas participagbes, com base designadamente nos dados
registados na assembleia geral anual dos accionistas ou
sécios, ou tal como resultem das informagdes recebidas ao
abrigo das obrigagdes relativas s sociedades cotadas numa
bolsa de valores.

5.  Os Estados-membros legislario no sentido de que, no
caso de a influéncia exercida pelas pessoas referidas non?® 1
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ser susceptivel de se fazer em detrimento de uma gestdo si e
prudente da instituigdo, as autoridades competentes tomem
as medidas apropriadas para por termo a tal situagdo. Essas
medidas podem consistir, nomeadamente, em injungdes, em
sangbes aplicdveis aos -dirigentes ou na suspensio do
exercicio dos direitos de voto correspondentes as acgdes ou
outras partes do capital social detidas pelos accionistas ou
sécios em questio. ' :

Serdo aplicadas medidas semelhantes s pessoas singulares
ou colectivas que n3o observem a obrigagio de informagio
préviareferida no n? 1 do presente artigo. Sempre que; mau
grado a oposi¢iio das autoridades competentes, for adquirida
uma participa¢io, os Estados-membros, independentemente
de outras sangbes a adoptar, estabelecerdo quer a suspensdo
do exercicio dos direitos de voto correspondentes, quer a
nulidade ou' a anulabilidade dos votos expressos.

Artigo 12¢

1. Uma instituigio de crédito nio pode deter uma
participagdo qualificada cujo montante ultrapasse 15 % dos
seus fundos préprios numa sociedade que ndo seja uma

institui¢io de crédito, uma institui¢io financeira ou uma’

sociedade cuja actividade se encontre referida no n%2, ali-
nea f), do artigo 439 da Directiva 86/635/CEE.

2. O montante total das participagdes qualificadas em
sociedades que ndo sejam instituigdes de crédito, instituicbes
financeiras ou sociedades cujas actividades se encontrem
referidas no n® 2, alinea f), do artigo 43% da Directiva
86/635/CEE, nio pode ultrapassar 60 % dos fundos pré-
prios da institui¢do de crédito. -

3. OsEstados-membros podem ndo aplicar as participa-
¢Oes em companhias de seguros, na acep¢ao da Directiva
73/239/CEE-(), com a dltima redacgio que lhe foi dada
pela Directiva 88/357/CEE (2), e da Directiva 79/267/
CEE (3), com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Acto de
Adesio de 1985, os limites estabelecidos nos n% 1 e 2.

4.  Asacges-ou partes do capital social detidas tempora-
riamente por forga de uma operagio de assisténcia financeira
destinada.ao saneamento ou 4 recupera¢io de uma empresa
ou em virtude da tomada firme de uma emissio de titulos
durante o periodo normal dessa tomada firme, ou em nome
préprio mas por conta de terceiros, ndo serdo consideradas

participagdes qualificadas para efeitos do calculo dos limites -

fixados nos n% 1 e 2. As acgBes ou partes do capital social que
nido tenham o caricter de imobiliza¢des financeiras na
acepgdo do'n? 2 do artigo 35°% da Directiva 86/635/CEE,
ndo serdo consideradas participagbes qualificadas.

5. Os limites fixados nos n%® 1 e 2 apenas podem ser
-ultrapassados em circunstancias excepcionais. Neste caso,
todavia, a autoridade competente exigira que a instituigio de

(1) JO n? L 228 de 16. 8. 1973, p. 3.
(2) JOn° L 172 de 4. 7. 1988, p. 1.
(®) JOn° L 63 de13. 3.1979, p. 1.

crédito aumente os seus fundos préprios ou tome outras
medidas de efeito equivalente.

6. A observancia dos limites fixados nos n® 1 e 2 serd
objecto de uma supervisdo e de um controlo efectuados numa
base consolidada, de acordo com o disposto na Directiva
83/350/CEE.

7.  As instituigbes de crédito que, a data de entrada em
vigor das disposigbes de aplicagio da presente directiva,
ultrapassarem os limites fixados nos n% 1 e 2 disporio, a
contar dessa data, de um prazo de dez anos para darem
cumprimento ao disposto nesses niimeros.

8.  OsEstados-membros podem prever que as autoridades
competentes nio apliquem os limites fixados nos n% 1 e 2
quando prevejam que os excedentes de participagdo qualifi--
cada relativamente aos referidos limites devem ser cobertos a
100 % por fundos préprios e que estes ndo entrem no calculo
da ratio de solvabilidade. Se existirem excedentes em relagio
aos limites fixados nos n% 1 e 2, o montante a cobrir pelos
fundos -préprios serd o mais elevado dos excedentes.

Artigo 13°

1. A supervisdo prudencial das institui¢des de crédito,
incluindo a das actividades por elas exercidas nos termos do
disposto no artigo 182, incumbe s autoridades competentes
do Estado-membro de origem, sem prejuizo das disposi¢bes
da presente directiva que prevejam a competéncia da auto-
ridade do Estado-membro de acolhimento.

.

2. A autoridade competente- do- Estado-membro de
orgiem exigird que cada institui¢do de crédito disponha de
uma boa organizagio.administrativa e contabilistica e de
procedimentos de controlo interno adequados.

3.. O disposto nos nimeros anteriores-nio prejudica a"
supervisio numa base consolidada por for¢a da Directiva
83/350/CEE.

Artigo 14°

1. O final da segunda frase do n®1 do artigo 7° da
Directiva 77/780/CEE passa a ter a seguinte redacgio:

‘«bem como todas as informages susceptiveis de facilitar a-

supervisdo de tais institui¢des, especialmente em matéria de
liquidez, de solvabilidade, de garantia dos depdsitos, de
limitagao dos grandes riscos, de organizagio administrativa e
contabilistica e de controlo interno».

2. Até posterior coordenagio, o Estado-membro de

acolhimento continua encarregado, em colabora¢io com a
autoridade competente do Estado-membro de origem, da
supervisio da liquidez das sucursais das instituigdes de
crédito. Sem prejuizo das medidas necessdrias ao reforgo do
sistema monet4rio europeu, o Estado-membro de acolhi-
mento conservard a inteira responsabilidade pelas medidas
resultantes da execugdo da sua politica monetdria. Estas
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medidas nio podem prever um tratamento discriminatério
ou restritivo pelo facto de ainstituigdo de crédito ter sido
autorizada noutro Estado-membro.

.

3.  Sem prejuizo de posterior coordenagio das medidas.

destinadas a controlar os riscos resultantes de posigdes
abertas nos mercados, sempre que estes riscos decorram de
operagbes efectuadas nos mercados financeiros de outros
Estados-membros, as autoridades competentes destes ilti-
mos colaborario com a autoridade comptente do Esta-

do-membro de origem, a fim de que as institui¢des em causa -
devam tomar as medidas destinadas a cobrir os mencionados .

riscos.

_Artigo 15°

1.  Os Estados-membros  de acolhimento legislardo no
sentido de que, quando uma instituigio de crédito autorizada
noutro Estado-membro exerga a sua actividade por intermé-
dio de uma sucursal, a autoridadé competente do Esta-

do-membro de origem possa, apés terem previamente infor- -

mado do facto a autoridade competente do Estado-membro

de acolhimento, proceder, directamente ou por intermédio .

de pessoas que tenham mandatado para o efeito, i verifica-
¢do in loco das informagbes referidas non® 1 do artigo 72 da
Directiva 77/780/CEE.

2. A autoridade competente do Estado-membro de ori-
gem pode igualmente recorrer, para a fiscalizac;ﬁo das
sucursais, a outro. dos procedimentos previstos no n° 4 do
artigo 5° da Directiva 83/350/CEE. .

3. O presente artigo ndo prejudica o direito da autoridade

competente do Estado-membro de acolhimento proceder 4 -

verificagdo in loco das sucursais estabelecidas no seu territo-
rio, com vista ao exercicio das responsabilidades que lhes
incumbem por forga da presente directiva.

Artigo 16°

O artigo 12° da.Dircctiva 77/780/CEE passa a ter a
seguinte redacgio:

«Artigo 12°

1.  Os Estados-membros legislardo no sentido de que
todas as pessoas que exer¢cam ou tenham exercido uma
actividade para as autoridades competentes, bem como
os revisores ou peritos mandatados pelas -autoridades
competentes, fiquem sujeitos a segredo profissional. Este
segredo implica que as informagdes confidenciais que
recebam a titulo profissional ndo podem ser divulgadas a
nenhuma pessoa ou autoridade, excepto de forma suma-
ria ou agregada, de modo a que as instituig(')es individuais
nio possam ser identificadas, sem prejuizo dos casos que
pertengam ao foro penal.

Contudo, nos casos relativos a instituigSes de crédito que
tenham sido declaradas em estado de faléncia ou cuja
liquidagdo compulsiva tenha sido ordenada judicialmen-
te, as informagdes confidenciais que nio digam respeito a
terceiros implicados em tentativas de¢ recuperagio da
institui¢io podem ser divulgadas no émblto do processo
civil.

2. O disposto no nimero anterior ndo obsta a que as
autoridades competentes dos diferentes Estados-mem-
bros procedam 2s trocas de informagdes previstas nas
directivas aplicdveis as institui¢des de crédito. Essas
informagdes ficam abrangidas pelo segredo profissional
referido no nimero anterior.

3.  OsEstados-membros apenas podem celebrar acor-
dos de cooperagio com as autoridades competentes de
paises terceiros que prevejam trocas de informagées desde
que as informagdes comunicades beneficiem de garantias
de segredo profissional no minimo equivalentes as pre-
vistas pelo presente artigo.

4.  As autoridades competentes que recebam informa-

¢Oes confidenciais ao abrigo do disposto nos n®* 1 e 2

apenas podem utiliz4-las no exclusivo exercicio das suas

fungbes:

— parao exame das condigdes de acesso A actividade das
institui¢des .de. crédito e para facilitar o-controlo,
numa base individual e numa base -consolidada, das
condigdes de exercicio da actividade, especialmente
em matéria de supervisio da liquidez, da sclvabilida-
de, dos grandes riscos, da organizagdo administrativa
e contabilistica e do controlo interno, ou

— para a imposi¢do de sang¢des, ou

~ no Ambito de um recurso administrativo contra uma
decisio da autoridade competente, ou

— no imbito de procedimentos judiciais encetados por
forca do artigo 13° ou de disposi¢Ges especiais pre-
vistas nas directivas adoptadas em matéria de insti-
tuigdes de crédito.

5.... O disposto nos n®1 e 4 nio obsta 4 troca de
informagdes entre as autoridades competentes,-no inte-
rior de um mesmo Estado-membro, quando nele existam
vérias autoridades competentes, ou entre Estados-mem-
bros: -

— e as autoridades investidas da missdo publica de
supervisio- das outras. instituigbes financeiras e das
companhias de seguros, bem como as autoridades
encarregadas da supervisio dos mercados financei-
ros,

— e os6rgios implicados na liquidagdo e na faléncia das
institui¢bes de crédito e noutros procedimentos simi-
lares,

— e as pessoas encarregadas do controlo legal das contas
das institui¢des de crédito e das outras institui¢des
financeiras,

para o cumprimento da sua missdo de supervisio, e nio
obstam igualmente 4 transmissio, a0s organismos encar-
regados da gestdo dos sistemas de garantia dos depésitos,
das informagdes necessirias ao cumprimento da sua
fungdo. As informagdes recebidas por essas autoridades,
organismos e pessoas ficam sujeitas ao segredo profissio-
nal que ¢ objecto do n? 1.

6. O disposto no presente artigo ndo obsta igualmente
a que uma autoridade competente transmita aos bancos
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centrais que ndo exer¢am o controlo individual das
institui¢des de crédito as ‘informagbes que lhes sejam
necessérias enquanto autoridades monetarias. As infor-
magdes recebidas neste contexto ficam abrangidas pelo
‘segredo profissional que é objecto do n® 1.

7. Além disso, e ndo obstante as disposigbes constan-
tes dos n% 1 e 4, os Estados-membros podem autorizar,
por forga de disposicdes legislativas, a comunicagdo de
certas informagdes a outros departamentos das respecti-
vas administra¢des centrais responséveis pela legislagio
de supervisdo das institui¢des-de crédito, das instituigdes
financeiras, dos servigos de investimento e das compa-
nhias de seguros, bem como ao0s inspectores mandatados
por estes departamentos.

Estas comunicagdes s6 podem no entanto ser efectuadas
quando isso se revele necessario por razoes de controlo
prudencial. -

Todavia, os Estados-membros legislardo no sentido de
que as informagdes recebidas ao abrigodosn® 2 e 5 e as

obtidas por meio das verificagdes in loco, referidas nos-
n% 1 e 2doartigo 159 da Directiva 89/646/CEE (!),nio

possam em caso algum ser objecto das comunicagdes
referidas no presente niimero, salvo autorizag3o expressa
da autoridade competente que tiver comunicado as
informagdes ou da autoridade competente do pais onde a
verificagdo in loco tenha sido efectuada.’

(1) JO n® L 386 de 30. 12. 1989, p. 1.».

Artigo 17°

Sem prejuizo dos processos de revogagio da autorizagio e
das disposigdes de direito penal, os Estados-membros dispo-
rdo no sentido de que as respectivas autoridades competentes
possam aplicar sangdes As ‘instituigdes de crédito ou aos
respectivos dirigentes responsiveis que infrinjam disposigdes
legislativas, regulamentares ou administrativas em matéria
de controlo ou de exercicio da actividade, ou tomar, em
relagdo a eles, medidas cuja aplicagdo vise por termo as
infracgbes verificadas ou as suas causas.

TITULO V

Disposigoes relativas a liberdade de estabelecimento e a-livre
prestagdo de servigos

Artigo 18°,

1.  Os Estados-membros legislardo no sentido de que as
actividades referidas na lista constante do anexo possam ser
exercidas nos respectivos territdrios, de acordo com o
disposto nos artigos 199, 20° e 219, através do estabeleci-
mento de uma sucursal ou por meio de prestagao de servicos,
por qualquer instituigio de crédito autorizada e supervisio-
nada pelas autoridades competentes de outro Estado-mem-
bro, de acordo com as disposi¢des da presente directiva, sob
reserva de que essas actividades se encontrem abrangidas
pela autorizagio. '

2.  Os Estados-membros disporio igualmente no sentido
de que as actividades constantes da lista em anexo possam

ser exercidas nos respectivos territdrios, de acordo com o
disposto nos artigos 199, 20° e 219, através do estabeleci-
mento de uma sucursal ou por meio de prestagdo de servigos,
por qualquer institui¢do financeira de outro Estado-mem-
bro, filial de uma instituigdo de crédito, ou filial comum de
vérias instituigbes de crédito, cujo estatuto legal permita o
exercicio dessas actividades e preencha cumulativamente as
seguintes condigdes:

— a ou as empresas-mie serem autorizadas como institui-
¢oes de crédito no Estado-membro a cuja ordem juridica
a filial se encontra sujeita,

/

— as actividades em questdo serem efectivamente exercidas
no territério do mesmo Estado-membro,

— aou as empresas-mde deterem 90 % ou mais dos direitos
de voto correspondentes 4 detengdo de partes do capital
social ou de acgdes da filial,

— aou as empresas-mie deverem; a contento das autorida-
des competentes, justificar da gestdo prudente da filial e
se terem declarado, com o acordo das autoridades
competentes do Estado-membros de origem, solidaria-
mente garantes dos compromisos assumidos pela filial,

— a filial ser efectivamente inclufda, em especial no que
respeita as actividades em questdo, na supervisio em base
consolidada a que est4 sujeita a respectiva empresa-mie
ou cada uma das empresas-mie, nos termos da Directiva
83/350/CEE, nomeadamente no que se refere ao calculo
da racio de solvabilidade, ao controlo dos grandes riscos
e A limitagdo das participagdes prevista no artigo 12° da
presente directiva.

Estas condi¢bes devem ser verificadas pelas -autoridades
competentes do Estado-membro de origem, as quais passa-
rdo A filial um atestado, que devera4 ser apenso s notificagdes
referidas nos artigos 199 e.209

As autoridades competentes do Estado-membro de origem
assegurardo a supervisio da filial de acordo com o disposto
no n¢ 1 do artigo 10°, nos artigos 11° e 13%, no n% 1 do
artigo 149 e nos artigos 159 ¢ 179 da presente directiva, bem
como no n® 1 do artigo 7° e no artigo 12° da Directiva
77/780/CEE.

As disposicoes referidas no presente niimero aplicam-se,
mutatis -mutandis, 3s filiais. Em especial, onde se lé:
«institui¢bes de crédito» deve ler-se «instituigdes financeiras
que preencham as condigdes referidas non® 2 do artigo 18%»
e onde se [& «autorizagido» deve ler-se «estatuto legal».

O n? 3, segundo parigrafo do artigo 199 deve ler-se do

seguinte modo:

«A autoridade competente do Estado-membro de origem
comunicar4 igualmente o montante dos fundos préprios
da institui¢do financeira filial e a ratio de solvabilidade
consolidada da instituigio de crédito que constitui a
respectiva empresa-mae,».

Se a instituigdo financeira que beneficie das disposigGes do

" presente numero deixar de preencher alguma das condigdes
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fixadas, o Estado-membro de origem deve informiar do facto
a autoridade competente do Estado-membro de acolhimento
e a actividade desenvolvida por essa instituig:io no Esta-
do-membro de acolhimento ficard sujeita 2 Iegnslagao
deste.

Artigo 19°

1. - Qualquer instituigdo de crédito que pretenda estabele-
cer uma sucursal no territério de outro Estado-membro deve
notificar desse facto as autoridades competentes do Esta-
do-membro-de origem.

2.  Os Estados-membros exigirdo que a instituigio de
-crédito que pretenda estabelecer uma sucursal noutro Esta-
do-membro- faca acompanhar a notificagdo referida no
nimero anterior das seguintes informagdes:

a) O Estado-membro em cujo territério tenciona éstabele-
cer a sucursal;

b) Um programa de actividades, no qual serdo nomeada- -
mente indicados o tipo de operagdes que tem em vistae a -

_estrutura organizativa da sucursal;

c) O enderego onde os documentos lhe possam ser reclama-
dos, no Estado-membro de acolhimento;

d) O nome dos dirigentes responséveis pela sucursal.

‘3. Amenos que, tendo em conta o projecto em questdo, a

autoridade competente do Estado-membro ‘de origem
tenham razdes para duvidar da adequagiio das estruturas
administrativas ou da situagio financeira da instituigdo de
crédito, comunicard as informagdes referidas no nimero
anterior & autoridade competente do Estado-membro de
acolhimento, no prazo de trés meses a contar da recepgio de
todas essas informagdes, e informard do facto a instituigdo
visada.

A autoridade de origem comunicar4 igualmente o montante :

dos fundos préprios e da ratio de solvabilidade da institui¢do

de crédito e, até posterior coordenagio, pormenores sobre .
qualquer sistema de garantia de -depésitos que se destine a -

assegurar a protecgio dos depositantes da sucursal.

Sempre que as autoridades competentes do Estado-membro
de origem recusem comunicar as informagdes mencionadas
no ndmero anterior as autoridades competentes do Esta-
do-membro de acolhimento, dardo a conhecer as razdes
dessa recusa 2 institui¢do de crédito em causa, no prazo de

trés meses ap0s a recepgdo de todas as informagdes. A recusa,

ou a falta de resposta, pode ser objecto de recurso judicial no
Estado-membro de origem.

4..  Antes de a sucursal da instituigdo de crédito iniciar o
exercicio das suas actividades, a autoridade competente do
Estado-membro de acolhimento dispora de um periodo de
dois meses a contar da data de recep¢io da comunicagio
referida no niimero anterior para organizar a supervisio da
institui¢io de crédito nos termos. do artigo 21° e para
assinalar, se for caso disso, as condi¢des em que, por razdes
de interesse geral, essas actividades devem ser exercidas no
Estado-membro de acolhimento.

5. A partir da recep;ao de uma comunicagio da autori-
dade competente do Estado-membro de acolhimento ou, em™

.

caso de siléncio desta, decorrido o prazo previsto non?® 4, a
sucursal pode ser estabelecida e iniciar as suas actividades.

6. Em caso de modificagio do conteddo de uma das
informagdes notificadas nos termos das alineas b), c) e d) do
n® 2, 0u dos mecanismos de garantia dos depésitos referidos
no n? 3, a instituigio de crédito notificard por escrito a
modificagdo em causa 3 autoridade competente do Esta-
do-membro de origem e do Estado-membro de acolhimento,
pelo menos um més antes de proceder a essa modificagio, a
fim de que a autoridade competente do Estado-membro de
origem se pronuncie nos termos don?® 3 ede que a autoridade
competente do Estado-membro de acolhimento se pronuncie
nos termos do n¢ 4.

Artigo 20°

1.  As institui¢des-de crédito que desejem exercer, pela
primeira vez, as suas actividades no territério de outro
Estado-membro no dmbito da livre prestagio de servigos,
devem notificar A autoridade competente do Estado-membro
de origem quais as actividades que pretendem exercer, de
entre as constantes da lista em anexo.

2. A autoridade competente do Estado-membro de ori-
gem comunicar4 3 autoridade competente do Estado-mem-
bro de acolhimento a notificagio referida no n? 1, no prazo
de um més a contar da recepgio desta.

Artigo 21°

1. A autoridade competente do Estado-membro de aco-
lhimento pode exigir, para efeitos estatisticos, que qualquer
instituigdo de crédito. que tenha uma sucursal no seu
territério apresente a respectiva autoridade competente um
relatério periédico acerca das operagdes efectuadas no seu
territorio:

Para o exercicio das responsabilidades que lhes incumbem
por forga dos n% 2 e 3 do artigo 142, a autoridade compe-
tente' do Estado-membro -de acolhimento pode exigir-das
sucursais de instituigdes de crédito- origindrias de outros
Estados-membros as mesmas informagbes que exigem, para
esse efeito, das instituigbes de crédito nacionais.

2. Sempre que a autoridade competente do Estado-mem-
bro de acolhimento verificar que uma -institui¢do que tem
uma sucursal ou que opera em regime de prestagio de
servigos no seu territério nio observa as disposigoes legais
adoptadas pela autoridade competente desse Estado-mem-
bro em aplicagdo das disposigbes da presente directiva que
prevejam a competéncia da autoridade de acolhimento, essa
autoridade exigir4 A institui¢do-em causa que ponha termo a
essa situagdo irregular.

3.  Se a instituigdo em causa nio adoptar as medidas
necessdrias, a autoridade competente do Estado-membro de
acolhimento informar4 de tal facto a autoridade competente
do Estado-membro de origem. Esta tomar4, o mais rapida-
mente possivel, todas as medidas adequadas para que a
institui¢do em causa ponha termo a essa situagdo irregular. A
natureza destas medidas serd comunicada i autoridade
competente do Estado-membro de acolhimento.
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4.  Se, apesar das medidas assim tomadas pela autoridade

competente do Estado-membro de origem ou porque essas
medidas se afigurem inadequadas ou nio tenham sido
tomadas nesse Estado, a instituigio persistir em violar as
disposigdes legais referidas no n® 2, em vigor no Esta-
do-membro de acolhimento, este Gitimo pode, apds informar
desse facto a autoridade competente do Estado-membro de
origem, tomar as medidas adequadas para.prevenir ou
reprimir novas irregularidades e, na medida em que isso se
_revele necessério, impedir a institui¢do em causa de iniciar
novas operagdes no seu territério. Os Estados-membros
providenciario no sentido de que os documentos necessarios
4 tomada de tais medidas possam ser levadas ao conheci-
mento, no seu territorio, as institui¢oes de crédito.

5.. Asdisposi¢des anteriores nio afectam a possibilidade
de os Estados-membros de acolhimento tomarem medidas
destinadas a evitar ou reprimir as irregularidades cometidas

no seu territorio que sejam contrarias as disposigdes legais.

por eles adoptadas por razdes de interesse geral. Essa
possibilidade inclui a de impedir essa institui¢do de iniciar
novas operagdes no seu territério.

6. Todas as medidas adoptadas em aplicagio das dispo-
sicoes dos n®* 4 e 5'e que incluam sang¢des e restri¢des ao
exercicio da prestagda de servigos, devem ser devidamente
fundamentadas e comunicadas A institui¢io interessada.
Essas medidas podem ser objecto de recurso judicial, a

* interpor perante os tribunais do Estado-membro-que as tiver

tomado.

7. -Antesde encetar o procedimento previstonosn® 2,3 e
4, a autoridade competente do Estado-membro de acolhi-
mento pode, em caso de urgéncia, tomar as medidas
cautelares indispensdveis 4 protec¢io dos interesses ‘dos
depositantes, investidores ou outras pessoas a quem sejam
fornecidos servigos. A Comissio e as autoridades competen-
tes dos outros Estados-membros.interessados devem ser
informadas dessas medidas no mais curto prazo.

A Comissio, ap6s consulta 3s autoridades competentes dos
Estados-membros interessados,  pode decidir que o Esta-
do-membro em causa tenha de alterar ou abolir essas
medidas.

8.  Os Estados-membros de acolhimento podem:tomar
medidas adequadas para evitar ou reprimir as irregularidades

no seu territério, exercendo as competéncias que lhes sdo -
atribuidas por forga da presente directiva. Esta possibilidade
inclui a de impedir uma instituigio de iniciar novas operagdes

no seu territério.

9. Em caso de revogagio da autorizagio, a autoridade
competente do Estado-membro de acolhimento ser4 infor-
mada desse facto € adoptara as medidas apropriadas para
impedir que a instituigdo em causa inicie novas operag¢des no
respectivo territério e para salvaguardar os interesses dos
depositantes. De dois em dois anos, a Comissio enviard um
relatério sobre esses casos ao comité consultivo instituido
pelo artigo 119 da Directiva 77/780/CEE.

10. . Os Estados-membros comunicario a Comissio o
nimero e a natureza dos casos em que se tenha verificado

uma recusa nos termos do artigo 199 ou em que tenham sido
tomadas medidas nos termos do n° 4. De dois em dois anos,
a Comiss3o enviara um relatdrio sobre esses casos ao Comité
Consultivo Bancirio.

11. O disposto no presente artigo nio obsta a que as
instituigbes de crédito cuja sede se situe noutro Estado-mem-
bro fagam publicidade aos seus servigos através de todos os
meios de comunicagio disponiveis no Estado-membro. de
acolhimento, desde que observem as normas que eventual-
mente rejam a forma e o conteldo desta publicidade,
adoptadas por razdes de interesse geral.

TITULO VI

Disposigoes finais

Artigo 22°

1.  Serdo adoptadas de acordo com o processo previsto no
n? 2 as adaptagdes de cardcter técnico a introduzir na
presente directiva, relativas aos seguintes pontos:

— alteragdo do conteido da lista referida no artigo 18° e
constante do anexo ou adaptagio da terminologia da
lista, a fim de ter em conta o desenvolvimento dos
mercados financeiros;

— alteragdo do montante do capital inicial requerido no
artigo 49, para ter em conta os desenvolvimentos econé-
micos e monetarios,

— dominios nos quais as autoridades competentes devem
trocar informagdes, referidos no n2 1 do artigo 7° da
Directiva 77/780/.CEE; '

— clarificagdo das defini¢Ges a fim de assegurar a aplicagdo
uniforme da-presente directiva na Comunidade,

— clarificagdo das definigdes a fim de ter em: conta, na
aplicagdo da presente directiva, o desenvolvimento dos
mercados financeiros,

— alinhamento da terminologia e formulagio das definigdes
sobre as dos actos posteriores relativos s instituicdes de
crédito e matérias conexas.

2. A Comissdo ser4 assistida por um comité composto de
representantes-dos Estados-membros e presidido pelo repre-
sentante da'Comissdo.

O representante da Comissdo submeter4 & apreciagio do
comité um projecto das medidas a tomar. O comité emitird o
seu parecer sobre este projecto num prazo que o presidente
pode fixar em fungio da urgéncia da questdo em causa. O
parecer serd emitido por maioria, nos termos do n® 2 do
artigo 1482 do Tratado para a adopgio das decisdes que o
Conselho toma sob proposta da Comissdo. Nas votagdes no
seio do comité, os votos dos representantes dos Esta-
dos-membros estio sujeitos & ponderagio definida no citado
artigo. O presidente nio participa na votagio.

.
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A Comissio adoptar4 as medidas projectadas desde que
sejam conformes ao parecer do comité.

Quando as medidas projectadas nio forem conformes ao
parecer do comité, ou em caso de inexisténcia de parecer, a
Comissio submeter4 sem demora ao Conselho uma proposta
relativa is medidas a tomar. O Conselho deliberard por
maioria qualificada.

Se, no termo de um prazo de trés meses a contar da dataem .

" que o assunto foi submetido 4 apreciagdo do Conselho, este
ainda nio tiver deliberado, a Comissdo adoptar4 as medidas
propostas, a nio ser que o Conselho se tenha pronunciado
por maioria simples contra as referidas medidas.

Artigo 23°

1.  As sucursais que tenham iniciado a sua actividade, de

acordo com as disposi¢des do Estado-membro de acolhimen- -

to, antes da entrada em vigor das disposigbes de aplicagio da
presente directiva, serio consideradas como tendo sido
objecto do procedimento previsto nos n® 1 a 5 do artigo 19°
A partir da entrada em vigor das referidas disposigdes, essas
sucursais serdo regidas pelo disposto nos artigos 159, 189,
n® 6 do artigo 199 e artigo 212 e beneficiario do disposto no
n? 3 do artigo 6°

2. O disposto no artigo 20° ndo prejudica os direitos
adquiridos pelas instituigdes de crédito que operavam
mediante prestagdo de servigos antes da entrada em vigor das
disposigdes de aplicagdo da presente directiva.

Artigo 24°

1.  Sem prejuizo do disposto no n? 2, os Estados-mem-
bros porio em vigor as disposi¢des legislativas, regulamen-
tares e administrativas necessérias para darem cumprimento
A presente directiva na mais tardia das duas datas previstas
para a adopgdo das medidas destinadas a dar cumprimento
as Directivas 89/299/CEE e 89/647/CEE, mas o mais
tardar até 1 de Janeiro de 1993. Desse facto informario
imediatamente a Comissdo. '

2.  Os Estados-membros tomarao-as medidas necessérias
para darem cumprimento s disposi¢des don® 2 do artigo 6°
antes de 1 de Janeiro de 1990.

3.  OsEstados-membros comunicario 3 Comiss3o o texto
das principais disposigdes de direito interno que adoptarem
no dominio abrangido pela presente directiva.

Artigo 25°

Os Estados-membros sio destinatérios da presente direc-
tiva.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 1989.

Pelo Conselho
O Presidente
P. BEREGOVOY
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ANEXO
LISTA DAS OPERACOES QUE BENEFICIAM DE RECONHECIMENTO MUTUO

1. Recepgio de depdsitos ou de outros fundos reembolsdveis

2. Empréstimos (1)

3. Locagio financeira

4. Operagdes de pagamento

5. Emissio e gestdo de meios de pagamento (cartdes de crédito, cheques-de viagem, cartas de crédito)
6. Concessdo de garantias e .outros compromissos

7. TransacgBes efectuadas por conta de prépria instituigio de crédito ou por conta da respectiva clientela
sobre: :

a) Instrumentos do mercado monetério (cheques, letras e livrangas, certificados de depésito, etc.)
b) Mercado de cAmbios ‘ .

c) Instrumentos financeiros a prazo e opgdes

d) Instrumentos sobre divisas ou sobre taxas de juro

e) Valores mobilidrios k

8. Participagio em emissdes de titulos e prestagdo de servigos relativos a essa participagdo

9. Consultadoria as empresas em matéria de estrutura do capital, de estratégia industrial e de questdes conexas,
bem como consultadoria e-servigos nio dominio da fusio e da compra de empresas

10. Intermediagio nos mercados interbancdrios

11. Gestio ou consultadoria em gestdo dg patriménios
12. Conservagio e administragio de valores-mobilidrios
13. Informagdes comerciais

14. Aluguer de cofres.

(*) Incluindo nomeadamente:
— crédito ao consumo,
— crédito hipotecério,
— factoring com ou sem recurso,
— financiamento de transacgbes comerciais (incluindo o desconto sem recurso).



